PAILIMON

Kipihac wé Pol kivuu vo

Pailimon ge

1A, Pol, hixon il lig Timoti, xii kivuu kipihac ga v6 6ng Pailimon.
Pailimon, 6ng ge xii lig yuac wé xii xémyaa vin lec 6ng ge. Tibii vong
a lam do vac kalabuhu én wé a mi nél Yesu Kilisi xolac ge, om a kivuu
kiyang ga i loc v6 6ng, 2di i loc v0 il lig véx Apia hix6n, di i loc v6 Akipas
wé xe x0n mi vong yuac xolac xékizéc ge, di i loc vd6 xomxo vong vinén
vihati wé xam mi kitucma vac 6ng bom ge. 3Vizid niviha yuu kiyang
malehe wé il mag Anutu yuu Apumtau Yesu Kilisi vong ge i hivun xam
x0n.

Pailimon vong i vin Yesu di xéyaa vin lec lie vong vinén

4Pailimon, tiyi lec buc vihati wé a mi kitaa vé6 Anutu ge od a mi xovd
ong vac kitaaén di a pimil Anutu én 6ng, 5én a ngdé wé 6ng vong i vin
Apumtau Yesu di 6ng xémyaa vin lec xomxo vong vinén vihati ge. 611 x6n
vong i vin mi do tibed vac xolac nild, om a kitaa vd6 Anutu lec 6ng én a
néb 6ng do niviha vac vong vinén, én vyac xovd vizid niviha vihati wé il
ko vo6 Kilisi ge. 7A lig Pailimon, 6ng xémyaa mi vin lec lime vong vinén
vihati di 6ng mi ngidu he x6n di vong he nil6 v6 niviha, om mop wé 6ng
vOng ge vong a xégyaa vo niviha di vong a niloég vo viyin maén.

Kiyang lec Onisimas

8Ong mop tibége, mégem a néb a ob nél kiyang ti vo 6ng. En mop
niviha ti yép wé a néb 6ng vong ge, di a tiyi wé a ob nél xékizéc lec Yesu
1é bé dng vong mop tige 18, 91éc a néb a ob kidu dng 1ém. En u xédyaa
vin lecma, om a néb a ob lum nél kiyang v6 6ng. A, Pol, a v0 kipwoc di
gwébaga a lam d6 vac xumac kalabuhu én wé a mi nél Yesu Kilisi xolac
ge, 190m a néb a ob nél vo 6ng lec a nug Onisimas. En a lam dé vac
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kalabuhu 1&, léc Onisimas ngo6 Yesu xolac wé a mi nél ge di vong i vin,
om tu a nug vong vinén ti. 11 Vix6hildg, ilage Onisimas tu 6ng num yuac
pileva, 1éc o vong yuac niviha wé ob ngidu 6ng x6n ge 1ém. Léc gwébaga
tiyi wé ob vOng yuac niviha wé ob ngidu u x6n ge.

12 A xégyaa vin lec Onisimas luu vél, 1éc gwébaga a vong i 16¢ én a néb
i 16¢ v6 O6ng. 13 Tibii vong a lam do6 vac kalabuhu én wé a mi nél Yesu
xolac ge, om a néb Onisimas i tu 6ng mamnoén di dé hixén a én viac a
vac kalabuhu. 14 A xo béga 1€, 1éc a néb 6ng obéc lee yuu lec Iém ge od a
ob hom Onisimas x6n 1ém. En a néb a ob kidu 6ng bé 6ng vong mop tige
lém. Nge, a néb 6¢cong va xovd niviha wé 6ng ob vong vo a ge, 1éc vong.

15Tlage Onisimas pec én 0ng di lam do6 teva én 6ng nipwo tya, 1éc kehe
béga bé obéc 16c mi loc vd 6ng di muu do luta. 16Léc gwébaga Onisimas
obéc miloc d6 xocbé 6ng num yuac ilage 1ém. Nge, obéc do tiyi xocbé u
lig vong vinén ti wé u xédyaa vin lec i ge. En a ga, a xé i tiyi xocbé a lig
wé a xégyaa vin lec i ge, 1éc 6ng ge, 6ng xémyaa obéc vin lec i luu vél, én
Onisimas ge 6ng num yuac wé ob vong yuac v0 6ng ge, di i ge 6ng lim
vong vinén éno.

17Mégem 6ng obéc xovd bé a ga 6ng lim wé u x6n mi vong yuac xolac
ge od Ong léc viac Onisimas niviha i tiyi xocbé 6ng viac a niviha ge.
18L.&c Onisimas obéc vong 6ng susu ti vd nipaén ilage, me myaviwen ti
obéc yép v i ge od aca va obéc vong vac. 19Mégem a Pol, aca va kivuu
kiyang ga ya vigég béga bé a obéc hi myaviwen wé Onisimas vong ge.
Vix6hilog, myaviwen wé a nél xolac vo 6ng ilage yép v 6ng 1é, 1éc a ob
nél kiyang lec tige 1ém. 20 A lig Pailimon, u x6n véng i vin Kilisi, om a nél
lec Apumtau 1é bé 6ng vong niviha v6 a di vong a nildég i v viyin maén.

21Kiyang wé a kivuu vac kipihac ga, a xov0 én a nébé 6ng obéc ngo di
vong i vé non lec, di a xovo hixdn bé 6ng obéc vong mop niviha ya hixén
i luu kiyang wé a nél ga vél. 22Di kiyang ngwe, a néb 6ng viac xumac
nilé wé a ob do vac ge ti, én a vong i vin én a néb Anutu ob ngo kitaaén
wé xam mi kitaa lec a ge di ob vOong a 16¢ mi loc v xam.

23 Epaplas wé xii x6n do6 vac kalabuhu ga lec wé xii mi nél Yesu Kilisi
xolac ge, i mi xo 6ng om nél vidiién vo 6ng. 24Méd Mak yuu Alistakas
di Dimas yuu Luk, he ma ti wé xe x6n vong yuac xolac ge, he éno néb ob
nél vidiién v6 6ng. 25Xéyaa vin lecén yuu vizid niviha wé Apumtau Yesu
Kilisi vong ge i viac xam.
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